
tü r k I ye cumhuriyeti  İ le  m i s ir  arap  cumhuriyeti  arasinda

GELİR ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE 

ÇİFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME 

ANLAŞMASI

Türk iye Cumhuriyet i Hükümeti ve M ı s ı r  Arap Cumhuriyeti Hükümeti

G e l i r  üzer inden a l ınan  ve rg i le rde  ç i f t e  verg i lend irmey i  Önleyen b i r  
Anlaşma yapmak i s t e ğ i y l e

Aşağıdak i anlaşmaya va rm ış la rd ı r :



Bu Anlaşma A k i t  Dev le t le rden b i r i n i n  veya her i k i s i n i n  mukimi 
k i ş i l e r e  uygu lanacakt ır .

Madde 1

KlŞÎLERE İLİŞKİN KAPSAM
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Madde 2

KAVRANAN VERGİLER

1. Bu Anlaşma, ne şek i ld e  a l ı n d ığ ın a  bak ı lmaks ız ın ,  her b i r  A k i t  
Dev le t te  veya p o l i t i k  a l t  bölümlerinde ya da mahal l i  id a re le r inde  g e l i r  
üzerinden a l ınan  v e rg i le re  uygulanacakt ır .

2. Menkul veya gayrimenkul v a r l ı k l a r ı n  devrinden doğan kazanç lara uygu­
lanan v e r g i l e r  i l e  üc re t in  veya maaşın toplam t u t a r ı  üzerinden ödenen v e r g i l e r  
ve bunun yanı s ı  ra sermaye değer a r t ı ş  kazanç la r ına  uygulanan v e r g i l e r  dah i l  
olmak üzere,  toplam g e l i r  veya g e l i r i n  unsu r la r ı  üzerinden a l ınan tüm v e r g i l e r ,  
ge l i rden  a l ınan  v e rg i l e r  o la rak kabul e d i l e c e k t i r .

3. Anlaşmanın uygulanacağı şu anda ge çe r l i  olan ve rg i l e r  ö z e l l i k l e :

a) T ü rk iy e1de:
i )  g e l i r  v e r g i s i ;  

i i )  kurumlar v e r g i s i ;  ve 
i  i  i ) g e l i r  v e rg is i  ve kurumlar v e rg is i  Üzerinden a l ınan fon pay ı;

(Bundan böyle "Türk Ve rg is i "  o larak  bahsed i le cek t i r ) .

b) M ı s ı r  Arap Cumhuriyet i 'nde:

i )  gayrimenkul mallardan a l ınan  g e l i r  ve rg is i  {tar ımsal a raz i  
v e r g i s i ,  bina ve rg is i  ve g h a f f i r  ve rg is i  d a h i l ) ;  

i i )  menkul sermaye g e l i r  v e r g i s i ;  
i  i  i ) t i c a r i  ve s ına i  kazanç lar üzerinden al ınan verg i;  
i v )  ü c r e t l e r ,  maaşlar, menfaat le r ,  düzenl i  ödemeler ve benzeri 

d iğer  Ödemeler üzerinden a l ınan  verg i ;
v) serbest  meslek ve tüm d iğe r  t i c a r i  olmayan i ş le rd en  elde 

ed i len  kazanç üzerinden a l ınan ve rg i ;  
v i )  genel g e l i r  v e r g i s i ;  

v i i )  kurum kazanç la r ı  v e r g i s i ;  ve 
v i i i )  yukar ıda b e l i r t i l e n  v e r g i l e r i n  yüzdesi o larak veya başka 

ş ek i ld e  a l ınan ek v e r g i l e r ;

(Bundan böyle " M ı s ı r  Ve rg is i "  o la rak  bahsed i le cek t i r ) .

4. Bu Anlaşma aynı zamanda, Anlaşmanın imza tar ih inden sonra mevcut 
v e rg i l e r e  i l a v e  o la rak veya on la r ın  ye r ine  a l ınan  ve mevcut v e r g i l e r l e  aynı 
n i t e l i k t e  olan veya onlara önemli ölçüde benzeyen ve rg i l e re  de uygu lanacak t ı r .  
A k i t  D e v le t l e r in  y e t k i l i  makamları, vergi  mevzuatlar ında yap ı lan  önemli 
d e ğ i ş i k l i k l e r i  b i r b i r l e r i n e  b i l d i r e c e k l e r d i r .



Madde 3 

GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlaşmanın amaçlan yönünden, metin aks in i  öngörmedikçe:

a) i )  "Türk iye" t e r im i ,  T ü rk iy e 'n in  sahip olduğu egemenlik a l a n ın ı ,  
k a r a s u la r ım ,  aynı zamanda u lu s la ra ra s ı  hukuka uygun o la rak doğal kaynaklar ın 
aranması, i ş l e t i lm e s i ,  korunması ve id a re s i  amacıyla yarg ı y e t k i s i  veya 
egemenlik hak la r ına  sah ip  olduğu d e n i z l e r i  i f a d e  eder.

i i )  "M ı s ı r "  t e r im i ,  M ı s ı r  Arap Cumhuriyet i ' ni i f a d e  eder ve 
coğra f i  anlamda k u l l a n ı l d ı ğ ın d a ,  "M ıs ı r "  t e r im i :

a) karasu! a r ım  , ve

b) bu Anlaşmanın uygulanacağı k i ş i ,  mal v a r l ı ğ ı  veya f a a l i ­
y e t l e r l e  b a ğ la n t ı l ı  araşt ı rma ve iş le tme f a a l i y e t l e r i  
i l e  s ı n ı r l ı  olmak üzere,  M ı s ı r ' ı n  u lu s la r a ra s ı  hukuka göre 
k ı y ı y a  b i t i ş i k  ancak ka rasu la r ı  d ış ında  kalan deniz 
yatağında ve denizde toprak a l t ın d ak i  doğal z e n g i n l i k l e r i ­
n in  a r a ş t ı r ı lm a s ı  ve i ş l e t i lm e s i  amacıyla egemenl ik hakkını 
i c r a  edebi leceği söz konusu a la n la r ı

i ç e r i r .

b) " B i r  A k i t  Devlet" ve "d iğe r  A k i t  Devlet" t e r im l e r i ,  metnin 
gereğine göre, Türk iye veya M ıs ı r  anlamına g e l i r ;

c) "Vergi"  t e r im i ,  bu Anlaşmanın 2 nci maddesinde kavranan v e r g i l e r  
anlamına g e l i r ;

d) " K i ş i "  t e r im i ,  b i r  gerçek k i ş i ,  b i r  ş i r k e t  ve k i ş i l e r i n  o lu ş ­
turduğu d iğer  herhangi b i r  kuruluş anlamına g e l i r ;

e) " Ş i r k e t "  t e r im i ,  herhangi b i r  kurum veya vergileme yönünden kurum 
o larak  muamele gören herhangi b i r  kuruluş anlamına g e l i r ;

f )  "Kanuni ana merkez" t e r im i ,  her i k i  A k i t  Dev le t in  i l g i l i  
kanunlar ına göre t e s c i l  ed i len k a y ı t l ı  merkez anlamına g e l i r .

g) "Vatandaş" te r im i :

i )  b i r  A k i t  Devlet in  va tandaş l ığ ına  sahip bütün gerçek k i ş i l e r i ;

i i )  b i r  A k i t  Devlette yü rü r lü k te  olan mevzuata göre s ta tü  kazanan 
bütün hükmi ş a h ı s l a r ı ,  o r t a k l ı k l a r ı  veya de rnek le r i

i f ade  eder.



h) "B i r  A k i t  Dev le t in  teşebbüsü“ ve "d ıger  A k i t  Dev let in  teşebbüsü“ 
t e r im l e r i  s ı r a s ı y l a ,  b i r  A k i t  Dev let in b i r  mukimi ta ra f ından  i ş l e t i l e n  
b i r  teşebbüs ve d iğer A k i t  Dev let in b i r  mukimi tara f ından i ş l e t i l e n  b i r  teşebbüs 
anlamına g e l i r ;

i )  “ Y e t k i l i  makam“ te r im i:

( i )  Tü rk iye 'de ,  Mal iye Bakanım veya y e t k i l i  t e m s i l c i s i n i ;

( i i )  M ı s ı r ' d a ,  Mal iye Bakanım veya y e t k i l i  t e m s i l c i s i n i  

i f ade  eder;

j )  “ U lu s la ra ra s ı  t r a f i k "  t e r im i ,  b i r  Türk veya M ı s ı r  teşebbüsü t a r a ­
f ından  gemi veya uçak i ş l e t i l e r e k  yap ı lan  t a ş ım a c ı l ı ğ ı  i fade  eder. Ancak, 
y a ln ı z c a  Türk iye veya M ı s ı r  s ı n ı r l a r ı  i ç inde  yap ı lan  gemi veya uçak 
i ş l e t m e c i l i ğ i  bu kapsama dahi l  d e ğ i l d i r .

2. B i r  A k i t  Dev le t in  bu Anlaşmayı uygulaması bakımından, metin aksini 
Öngörmedikçe, Anlaşmada tanımlanmamış her te r im ,  Anlaşmaya konu t e ş k i l  eden 
v e r g i l e r i n  yer  a ld ığ ı  Dev le t in  mevzuatında öngörülen anlamı t a ş ı r .



Madde 4 

MUKİM

1. Bu Anlaşmanın amaçlan bakımından, " b i r  A k i t  Dev le t in  mukimi" t e r im i ,
o Dev le t in  mevzuatı gereğince ev, ikametgâh, kanuni merkez, yönetim y e r i  veya 
benzer yapıda d iğer  herhangi b i r  k r i t e r  nedeniyle vergi mükel lef i  olan k i ş i  
anlamına g e l i r .

2. 1 in c i  f ı k r a  hükümleri d o l a y ı s ı y l a  b i r  gerçek k i ş i  her i k i  A k i t  
Dev le t te  de mukim olduğunda, bu k i ş i n i n  statüsü aşağıdaki şek i lde  b e l i r l e n e ce k ­
t i r :

a) Bu k i ş i ,  daimi o larak  ka lab i le ceğ i  b i r  meskenin bulunduğu 
Dev le t in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r .  Eğer bu k i ş i n i n  her i k i  Dev le tte  de daimi 
o la rak  k a lab i le ceğ i  b i r  meskeni varsa ,  bu k i ş i ,  k i ş i s e l  ve ekonomik i l i ş k i l e ­
r i n i n  daha yak ın  olduğu Dev let in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r  (hayati menfaat­
l e r i n  merkezi);

b) Eğer k i ş i n i n  hayati menfaat le r in in  merkezinin yer  a l d ı ğ ı  Devlet 
saptanamazsa veya her i k i  Devlette  de daimi o la rak ka lab i le ceğ i  b i r  meskeni 
yoksa, bu k i ş i  kalmayı adet ed ind iğ i evin bulunduğu Ak i t  Dev let in mukimi kabul 
e d i l e c e k t i  r;

c) Eğer k i ş i n i n  her i k i  A k i t  Dev lette de kalmayı adet ed ind iğ i  b i r  ev 
varsa veya her i k i  Devlette de böyle b i r  ev sözkonusu d eğ i l s e ,  bu k i ş i  vatandaşı 
bulunduğu Dev let in  mukimi kabul e d i l e c e k t i r ;

d) Eğer k i ş i  her i k i  Dev let in  de vatandaşıysa veya her i k i  Dev le t in  
de vatandaşı d eğ i l s e ,  A k i t  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamları sorunu k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmayla çö zecek le rd i r .

3. 1 in c i  f ı k r a  hükümleri d o l a y ı s ı y l a  gerçek k i ş i  d ış ındak i  b i r  k i ş i  
her i k i  A k i t  Dev let in  de mukimi olduğunda, bu k i ş i  kanuni merkezinin bulunduğu 
A k i t  Dev le t in  mukimi o la rak kabul e d i l e c e k t i r .



Madde 5 

İŞYERİ

1. Bu Anlaşmanın amaç lan bakımından " i ş y e r i "  t e r im i ,  b i r  teşebbüsün 
i ş i n i n  tamamen veya kısmen yürütüldüğü işe  i l i ş k i n  s a b i t  b i r  yer  anlamına g e l i r .

2. " i ş y e r i "  te r im i  ö z e l l i k l e  şun la r ı  kapsamına a l ı r :

a) Yönetim y e r i ;
b) Şube;
c) Büro;
d) Fabrika;
e) Ate lye;
f )  Maden ocağ ı ,  petro l  veya doğal gaz kuyusu, taş ocağı veya doğal 

kaynak la r ın  ç ı k a r ı l d ı ğ ı  d iğe r  herhangi b i r  yer;
g) Sa t ış  y e r i  o la rak  ku l la n ı l a n  depo ve b in a la r ;
h) ( i )  Dokuz ayı geçen b i r  sure devam eden inşaat ş a n t i y e s i ,  yapım, 

kurma veya montaj p ro jes i  veya bun la r la  i l g i l i  gözetim f a a l i y e t l e r i ;

( i i )  B i r  teşebbüsün ç a l ı ş a n l a r ı  veya aynı amaç i ç i n  teşebbüs t a r a ­
f ından gö rev lend i r i l e n  d iğe r  personel i  a r a c ı l ı ğ ı y l a  ü lke iç inde  toplam 6 ayı 
aşan b i r  süre veya sü re le r  i ç i n  (aynı veya bağ l ı  proje i ç in )  dan ışmanl ık  
h i zm e t le r i  de dah i l  v e r i l e n  h izmet le r .

3. Bu maddenin daha önceki hükümleri i l e  bağ l ı  ka l ınmaks ız ın ,  “ i ş y e r i “ 
t e r im in in  aşağıdaki husus la r ı  kapsamadığı kabul e d i l e c e k t i r :

a) Teşebbüs t e s i s l e r i n i n ,  y a ln ı z c a  teşebbüse a i t  m a l la r ın  veya 
t i c a r i  eşyanın depolanması veya t e ş h i r i  amacıyla k u l l a n ı lm a s ı ;

b) Teşebbüse a i t  mal veya t i c a r i  eşya s t o k l a r ı n ın  y a ln ı z c a  depolama 
veya t e ş h i r  amacıyla e lde tu tu lmas ı ;

c) Teşebbüse a i t  mal veya t i c a r i  eşya s t o k l a r ı n ın  ya ln ı z c a  b i r  başka 
teşebbüse i ş i  e t t i r i lm e s i  amacıyla elde tutu lmas ı ;

d) işe  i l i ş k i n  sab i t  b i r  ye r in  y a ln ı z c a  teşebbüs i ç i n  mal veya 
t i c a r i  eşya sa t ın  alma veya b i l g i  toplama amacıyla e lde  tutulmas ı;

e) i şe  i l i ş k i n  s ab i t  b i r  ye r in  teşebbüs i ç i n  ya ln ı z ca  h a z ı r l a y ı c ı  
veya yard ımcı karakter  ta ş ıyan  d iğer  herhangi b i r  i ş i n  yapı lması amacıyla e lde 
t u tu lm a s ı ;

f)  işe  i l i ş k i n  sab i t  b i r  ye r in  y a l n ı z c a ,  a) i l e  e) ben t le r i  a ras ında 
bahsedi len f a a l i y e t l e r i n  b i r k a ç ım  b i r  arada i c r a  etmek i ç i n  elde tu tu lm as ı ;  
ancak bu f a a l i y e t l e r i n  b i r  arada i c ra  edi lmesi sonucunda kendini gösteren top lu  
f a a l i y e t i n  h a z ı r l a y ı c ı  veya yard ımcı karakterde olması ş a r t t ı r .



4. 1 in c i  ve 2 nci f ı k r a  hükümleriy le  bağl ı  ka l ınmaks ız ın -  5 inc i 
f ı k r a n ı n  uygulanacağı bağımsız n i t e l i k t e k i  acenta d ı ş ın d a -b i r  k i ş i ,  b i r  A k i t  
Dev le t te  b i r  teşebbüs namına hareket ederse ve bu teşebbüs adına mukavele 
akdetme ye tk i s in e  sahip olup bu y e t k i s i n i  mutaden k u l l a n ı r s a ,  sozkonusu k i ş in in  
f a a l i y e t l e r i  3 üncü f ı k r a d a  b e l i r t i l e n l e r l e  s ı n ı r l ı  olmadıkça, bu teşebbüs, bu 
Dev le t te  bu k i ş i n i n  teşebbüs i ç i n  g e r ç e k le ş t i r d iğ i  her t ü r l ü  f a a l i y e t  
d o l a y ı s ı y l a  b i r  i ş y e r in e  sahip kabul e d i l e c e k t i r .  Ancak, an ı lan  f ı k r a  hükmü 
çerçeves inde i şe  i l i ş k i n  sab i t  b i r  yerden yürütü len  f a a l i y e t l e r  bu ye r i  b i r  
i ş y e r i  ha l ine  ge t i rmeyecek t i r .

5. B i r  A k i t  Dev le t teşebbüsü, d iğe r  Dev le t te  i ş l e r i n i  y a ln ı z c a ,  kendi 
i ş l e r i n e  olağan şek i lde  devam eden b i r  s imsar, b i r  genel komisyon acentası  veya 
bağımsız statüde d iğe r  herhangi b i r  acenta v a s ı t a s ı y l a  yürüttüğü i ç i n  bu diğer 
A k i t  Devlette b i r  i ş y e r in e  sahip kabul olunmayacaktır .

6. B i r  A k i t  Dev le t in  mukimi olan b i r  ş i r k e t ,  d iğer A k i t  Dev let in  mukimi 
o lan veya ( b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  veya d iğer  b i r  şek i lde)  bu d iğer  Devlette 
t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunan b i r  ş i r k e t i  kontrol eder ya da onun tara f ından kontrol 
e d i l i r s e ,  ş i r k e t le rden  herhangi b i r i  d iğe r i  i ç i n  b i r  i ş y e r i  o luşturmayacakt ır .



Madde 6

GAYRİMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDİLEN GELlR

1. B i r  A k i t  Devlet mukiminin d iğe r  A k i t  Devlette bulunan gayrimenkul 
v a r l ı k l a r d a n  elde e t t i ğ i  g e l i r  (tar ım ve Türkiye yönünden ormanc ı l ık tan  elde 
ed i len  g e l i r  d a h i l ) ,  bu d iğe r  Devlette  v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2 . “Gayrimenkul v a r l ı k "  t e r im i ,  sözkonusu v a r l ı ğ ı n  bulunduğu Ak i t  
Dev le t in  mevzuatına göre tan ım lanacakt ı r .  Terim her halükarda gayrimenkul v a r l ı ­
ğa mUteferr i  v a r l ı k l a r ı ,  tar ım ve Türk iye yönünden o rmanc ı l ık ta  k u l l a n ı l a n  
a r a ç l a r ı  ve hayvan la r ı ,  özel hukuk hükümlerinin uygulanacağı gayrimenkul 
mü lk iye t ine  i l i ş k i n  h a k l a n ,  gayrimenkul i n t i f a  hak la r ım  ve maden o c a k la r ın ın ,  
kaynak la r ın  ve d iğer  doğal kaynaklar ın i ş le t i lm es inden  veya iş le tme hakkından 
doğan sab i t  ya da değişken ödemeler üstündeki hak lan  kapsayacak; gemiler,  
te kne le r  ve uçak lar  gayrimenkul v a r l ı k  say ı lmayacak t ı r .

3. 1 in c i  f ı k r a  hükümleri ,  gayrimenkul v a r l ı ğ ı n  doğrudan ku l lan ım ından, 
kira lanmasından veya d iğe r  herhangi b i r  ş e k i ld e  kul lanımından elde ed i len  g e l i r e  
uygu lanacakt ı r .

4. 1 in c i  ve 3 üncü f ı k r a  hükümleri aynı zamanda, b i r  teşebbüsün g a y r i ­
menkul v a r l ı k l a r d a n  elde e t t i ğ i  g e l i r  i l e  serbest  meslek f a a l i y e t l e r i n i n  i c r a s ı n ­
da k u l l a n ı l a n  gayrimenkul v a r l ı k la rd an  e lde ed i len  g e l i r e  de uygu lanacak t ı r .



Madde 7 

TİCARİ KAZANÇLAR

1. B i r  A k i t  Devlet teşebbüsüne a i t  kazanç, sözkonusu teşebbüs diğer 
A k i t  Dev le tte  ye r  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunmadıkça, 
y a ln ı z c a  bu Dev le t te  v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .  Eğer teşebbUs yukarıda bahsedi len 
şek i ld e  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa, kazanç d iğe r  Dev le t te ,  sadece i ş ye r in e  
a t f e d i l e b i l e n  m ik ta r la  s ı n ı r l ı  olmak Üzere, v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. 3 UncÜ f ı k r a  hükümleri s a k l ı  kalmak üzere,  b i r  A k i t  Devlet teşeb­
büsü d iğ e r  A k i t  Dev le t te  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulun­
duğunda, bu i ş y e r in e  her i k i  A k i t  Devlette  de, eğer bu i ş y e r i ,  aynı veya benzer 
k o şu l l a r  a l t ı n d a ,  aynı veya benzer f a a l i y e t l e r d e  bulunan, tamamen ayr ı  ve bağım­
s ı z  b i r  teşebbüs o lsayd ı  ve i ş y e r in i  oluşturduğu teşebbüsten tamamen bağımsız 
n i t e l i k  kazansaydı, ne kazanç elde edecek i s e ,  böyle b i r  kazanç a t f e d i l e c e k t i r .

3. i ş y e r in i n  kazancı b e l i r l e n i r k e n ,  i ş y e r in i n  bulunduğu Dev le t te  veya 
başka yerde y ap ı l a n ,  yönetim ve genel idare g id e r l e r i n i  de kapsamına a lan,  
i ş y e r in i n  amaçlar ına uygun düşen g id e r l e r in  in d i r i lm e s in e  müsaade e d i l e c e k t i r .

4. i ş y e r in e ,  bu i ş ye r i  ta ra f ından teşebbüs adına ya ln ı z ca  mal ve t i c a r i  
eşya al ınması d o l a y ı s ı y l a  h iç  b i r  kazanç a t fed i İmeyecekt i r .

5. Kazanç bu Anlaşmanın başka maddelerinde düzenlenen g e l i r  un su r la r ın ı  
da kapsamına a ld ığ ın d a ,  o maddelerin hükümleri bu madde hükümlerinden e t k i l e n ­
meyecekti r.



Madde 8 

DENlZ VE HAVA TAŞIMACILIĞI

1. B i r  A k i t  Dev let teşebbüsünün u lu s la r a r a s ı  t r a f i k t e  gemi veya uçak 
i ş l e tm e c i l i ğ in d e n  elde e t t i ğ i  kazanç, ya ln ı z c a  bu Devle t te  vergi 1 e n d i r i l e b i  -
1 ecekt i  r .

2. Bu Anlaşmanın amaçlar ı bakımından, uçak la r ın  ve gemiler in 
u lu s l a r a r a s ı  t r a f i k t e  i ş le t i lm es inden  elde ed i len  kazanç la r ,  1 in c i  f ı k rada  
b e l i r t i l e n  kazanç la r ın  y a m s ı r a  a r ı z i  o la rak elde ed i lm iş  i s e ,  uçak la r ın  veya 
gem i le r in  tam donanımlı veya ç ıp la k  o larak  ki ralanmasından e lde ed i len 
kazanç la r ı  da kapsamına a l a c a k t ı r .

3. 1 in c i  ve 2 nci f ı k r a  hükümleri aynı zamanda b i r  o r t a k l ı ğ a ,  b i r  
bağ l ı  iş letmeye veya u lu s la r a r a s ı  i ş l e t i l e n  b i r  acentaya i ş t i r a k  d o l a y ı s ı y l a  
e lde  ed i len kazançlara da uygu lanacakt ır .



Madde 9

BAĞIMLI TEŞEBBÜSLER

1. a) B i r  A k i t  Devlet teşebbüsü doğrudan veya d o la y l ı  o la rak  d iğe r  Ak i t  
Dev le t teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine k a t ı l d ı ğ ın d a ,  veya

b) Aynı k i ş i l e r  doğrudan veya d o la y l ı  o la rak b i r  A k i t  Devlet teşeb­
büsünün ve d iğe r  A k i t  Devlet teşebbüsünün yönetim, kontrol veya sermayesine 
k a t ı l d ı ğ ı n d a

ve her i k i  halde de, i k i  teşebbüsün t i c a r i  ve mali i l i ş k i l e r i n d e  
oluşan veya empoze ed i len  k o şu l la r ,  bağımsız teşebbüs le r aras ında oluşması gere­
ken koşul lardan f a r k l ı l a ş t ı ğ ı n d a ,  olması gereken; fakat bu k o şu l la r  d o l a y ı s ı y l a  
kendin i göstermeyen kazanç, o teşebbüsün kazancına eklenip v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. B i r  A k i t  Dev le t in  kendi teşebbüs le r inden b i r i n i n  kazancına dahi l  
e t t i ğ i  ve v e rg i l e d iğ i  kazanç, d iğe r  A k i t  Dev le t te  v e r g i l e n d i r i l e n  bu diğer 
Dev le t  teşebbüs ler inden b i r i n i n  de kazanc ım i ç e r e b i l i r .  Aynı zamanda, bu i l k  
bahsedi len Dev let in  kavrad ığ ı  kazanç, b i l d i r i l e n  kazanç o lmayıp ,  bağımsız 
teşebbüs le r  aras ında oluşacak i l i ş k i l e r  gözönünde tu tu la ra k ,  sonradan bu i l k  
bahsedi len Devletçe yürütü len hesaplamalar sonucunda be l i r lenen  kazanç o l a b i l i r .  
Böyle  b i r  durum kendini gösterd iğ inde,  eğer d iğe r  Devlet bu düzenlemenin hukuki 
olduğu kanaatine v a r ı r s a  sozkonusu kazanç Üzerinden a l ınan verg in in  miktar ında 
g e re k l i  düze l tmeler i  yapmak durumundadır. Bu düzeltme y a p ı l ı r k e n ,  bu Anlaşmanın 
d iğ e r  hükümleri gozonünde tu tu lacak  ve gerekt iğ inde  A k i t  D e v le t l e r in  y e t k i l i  
makamları b i r b i r l e r i n e  dan ışa cak la rd ı r .



Madde 10

TEMETTÜLER

1. B i r  A k i t  Dev le t in  mukimi olan b i r  ş i r k e t  ta ra f ından  d iğe r  A k i t  
Dev le t in  b i r  mukimine ödenen temettü le r ,  bu d iğer  Devlette v e r g i l e n d i r i l e ­
b i l i r .

2. Bununla beraber, sözkonusu temet tü le r ,  ödemeyi yapan ş i r k e t i n  mukimi 
olduğu Ak i t  Dev le t te  ve bu Devlet in mevzuatına uygun o la rak da v e r g i l e n d i r i ­
l e b i l i r ;  ancak, temettü elde eden k i ş i  temettünün gerçek lehdan  i s e ,  bu şek i ld e  
a l ınacak  vergi  aşağ ıdak i o ran la r ı  aşmayacaktır:

a) Temettü elde eden, temettü ödeyen ş i r k e t i n  sermayesinin doğrudan 
doğruya en az yüzde 2 5 ' i n i  e l inde  tutan b i r  ş i r k e t  ( o r t a k l ı k l a r  ha r iç )  ise 
gayr i sa f i  temettü t u t a r ı n ı n  yüzde 5 ' i ;

b) Tüm d iğer  durumlarda g a y r i s a f i  temettü tu t a r ın ın  yüzde l b ' i .

Bu f ı k r a  hükümleri ,  bünyesinden temettü ay r ı lan  ş i r k e t  kazancı i l e  
i l g i l i  vergi lemeyi e tk i lemeyecek t i r .

3. Bu maddede k u l la n ı l a n  "temettü" t e r im i ,  hisse senet le r inden,  i n t i f a  
senet le r inden veya i n t i f a  haklar ından,  kurucu hisse senetler inden veya a lacak 
n i t e l i ğ i n d e  olmayıp kazanca kat ı lmayı sağlayan d iğer  haklardan elde ed i len  
g e l i r l e r i ,  bunun y a m s ı r a  dağıt ımı yapan ş i r k e t i n  mukimi olduğu Dev le t in  mev­
zuat ına göre, verg i leme yönünden hisse senet le r inden elde ed i len  g e l i r l e  aynı 
muameleyi gören d iğe r  ş i r k e t  haklar ından elde ed i len  g e l i r l e r i  kapsar.

4. Diğer A k i t  Devlette  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  
f a a l i y e t t e  bulunan b i r  Ak i t  Devlet ş i r k e t i n i n  kazanc ı,  bu i ş y e r in i n  bulunduğu 
A k i t  Dev lette 7 nci maddeye göre v e r g i l e n d i r i l d i k t e n  sonra, kalan kıs ım 
üzerinden de, bu maddenin 2 nci f ı k r a s ın a  göre v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

5. B i r  A k i t  Devlet mukimi olan gerçek temettü l e h d a n ,  ternettüyü ödeyen 
ş i r k e t i n  mukim olduğu d iğer  Ak i t  Dev le t te  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  
t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa ve sözkonusu temettü elde ed iş  o lay ı  i l e  bu 
i ş y e r i  aras ında önemli b i r  bağ bulunmaktaysa, 1 in c i  ve 2 nci f ı k r a  hükümleri 
uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda 7 nci madde hükümleri uygu lanacakt ı r .

6. Bu maddenin 4 üncü f ı k r a  hükümleri s ak l ı  kalmak üzere,  b i r  A k i t  
Devlet mukimi olan b i r  ş i r k e t ,  d iğer  A k i t  Devletten kazanç veya g e l i r  elde 
e t t i ğ i n d e ,  bu d iğe r  Dev let,  ş i r k e t  ta ra f ından  ödenen temettü le r  üzerinden 
herhangi b i r  verg i alamaz. Bunun i s t i s n a s ı n ı , sözkonusu temettü le r in  bu d iğe r  
Dev le t in  mukimlerinden b i r i n e  Ödenmesi, veya temettü elüe ed iş  o la y ı  i l e  bu d iğe r  
Dev le t te  bulunan b i r  i ş y e r i  arasında önemli b i r  bağ bulunması o lu ş tu ru r .  /\ym 
ş ek i ld e  bu d iğe r  Dev le t ,  bu ş i r k e t i n  dağıt ı lmayan kazanç la r ı  üzerinden de b i r  
dağıt ı lmayan kazanç v e rg i s i  alamaz. D ağ ı t ı l a n  temüttü ler in  veya dağ ı t ı lmamış  
kazancın tamamen veya kısmen bu d iğer  Dev le tte  e lde ed i len  g e l i r  veya kazançtan 
oluşması durumu değ iş t i rm ez .



Madde 11 

FAİZ

1. B i r  A k i t  Dev le t te  doğan ve d iğer  A k i t  Dev le t in  b i r  mukimine ödenen 
f a i z ,  bu d iğer  Dev le tte  v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, bu f a i z  elde e d i l d i ğ i  A k i t  Dev lette ve o Dev le t in  
mevzuatına göre de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak, f a i z  e lde eden k i ş i  f a i z i n  gerçek 
l e hd an  i s e ,  bu ş ek i ld e  a l ınacak  v e rg i ,  f a i z i n  g a y r i s a f i  t u t a r ı n ın  yüzde 10‘ unu 
aşmayacaktır.

3. 2 nci f ı k r a  hükümlerine bak ı lm aks ız ın ,

a) M ı s ı r ' d a  doğan ve Türk iye Hükümetine ve mahal l i  i d a r e le r i n e ,  
Türk iye Cumhuriyet Merkez Bankasına veya tamamı Devlete a i t  herhangi b i r  kamu 
teşebbüsüne ödenen f a i z l e r  M ı s ı r  verg is inden muaf t u t u l a c a k t ı r ,

b) Tü rk iye 'de  doğan ve M ı s ı r  Hükümetine ve mahal l i  i d a r e le r i n e ,  
M ı s ı r  Merkez Bankasına veya tamamı Devlete a i t  herhangi b i r  kamu teşebbüsüne 
ödenen f a i z l e r  Türk verg is inden muaf t u t u l a c a k t ı r .

4. Bu maddede k u l l a n ı l a n  “ f a i z "  t e r im i ,  ipotek  ga ran t is ine  bağ l ı  olsun 
olmasın veya kazancı paylaşma hakkım t a m s ın  tanımasın dev le t  t a h v i l l e r i n d e n ,  
her ç e ş i t  t a h v i l l e r d e n  ve her nevi a lacaktan doğan g e l i r  i l e  bu g e l i r i n  elde 
e d i l d i ğ i  Dev le t in  vergi  mevzuatına göre i k ra z a t  g e l i r i  say ı lan  d iğe r  bütün 
g e l i r l e r i ,  bunun y a m s ı r a  menkul k ıymet le re ,  bono veya borç sene t le r ine  i l i ş k i n  
p r im le r i  ve i k ram iye le r i  kapsar.

5. B i r  A k i t  Devlet mukimi olan gerçek f a i z  l e h d a n ,  f a i z i n  e lae 
e d i l d i ğ i  d iğer  A k i t  Dev le t te  yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  t i c a r i  f a a l i y e t t e  
bulunursa ve sözkonusu f a i z i n  ödendiği alacak i l e  bu i ş y e r i  aras ında önemli b i r  
bağ bulunmaktaysa, 1 nci ve 2 nci f ı k r a  hükümleri uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r ,  bu 
durumda 7 nci madde hükümleri uygu lanacakt ı r .

6. B i r  Dev le t in  kend is i ,  p o l i t i k  a l t  bölümü, mahal l i  i d a re s i  veya 
mukimi ta ra f ından  ödenen f a i z i n ,  o A k i t  Dev le t te  e lde e d i l d i ğ i  kabul oluna­
c a k t ı r .  Bununla beraber, f a i z  Ödeyen k i ş i ,  b i r  A k i t  Dev le t in  mukimi olsun veya 
olmasın, b i r  A k i t  Dev le t te  f a i z  ödemeye neden olan borç-a lacak i l i ş k i s i y l e  
b a ğ l a n t ı l ı  b i r  i ş y e r in e  sahip olduğunda ve f a i z  bu i ş y e r in ce  y ü k le n i l d iğ in ü e ,  
sözkonusu f a i z i n  i ş y e r i n i n  bulunduğu A k i t  Dev le t te  e lde e d i l d i ğ i  kabul olunacak­
t ı r .

7. A lacak k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen f a i z i n  m ik t a r ı ,  Ödeyici i l e  gerçek lehdar 
aras ında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka k i ş i  aras ında var olan Özel i l i ş k i  
neden iy le ,  böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı durumlarda ödey ic i  ve lehdar arasında 
k a r a r ! a ş t ı r ı l  acak m ik ta r ı  a ş t ığ ında ,  bu madde hükümleri y a ln ı z c a  en son 
bahsedi len miktara uygu lanacakt ı r ,  bu durumda f a z l a  ödenen k ıs ım ,  bu Anlaşmanın 
d iğe r  hükümleri de d ikka te  a l ına rak  her b i r  A k i t  Dev let in  mevzuatına göre 
vergi  1 endi r i l e b i l e c e k t i  r .



Madde 12 

GAYRİMADDİ HAK BEDELLERİ

1. B i r  Ak i t  Dev lette doğan ve d iğer  A k i t  Dev let in  b i r  mukimine Ödenen 
gayrimaddi hak b e d e l l e r i ,  bu d iğer  Dev le t te  v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. Bununla beraber, sözkonusu gayrimaddi hak b ede l le r i  e lde e d i l d i k l e r i  
A k i t  Devlette ve o Dev let in  mevzuatına göre de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  ancak, 
gayrimaddi hak bedel i  elde eden k i ş i  gayrimaddi hak bede l in in  gerçek lehdar ı  ise  
bu ş ek i ld e  a l ınacak  v e rg i ,  gayrimaddi hak bede l in in  gayri  sa f i  t u t a r ı n ı n  yüzde 
1 0 'unu aşmayacaktır.

3. Bu maddede k u l la n ı l a n  "gayrimaddi hak b ede l l e r i "  t e r im i ,  sinema 
f i l m l e r i ,  radyo veya te lev izyon  yay ın la r ında  k u l l a n ı l a n  f i lm l e r  ve ban t la r  dahi l  
olmak üzere edebi,  a r t i s t i k  veya b i l im se l  her nevi t e l i f  hakk ın ın ,  her nevi 
pa ten t in ,  alameti f a r i k a n ın ,  desen veya model in, p lan ın ,  g i z l i  formül veya 
Üretim yönteminin veya s ı n a i ,  t i c a r i  veya b i l im se l  t e ç h i z a t ın  veya s ı n a i ,  
t i c a r i  veya b i l im se l  tecrübeye daya l ı  b i l g i  b i r i k im in i n  kullanma im t iya z ı  veya 
kullanma hakkı k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen her t ü r lü  b ede l le r i  kapsar.

4. B i r  A k i t  Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bede l in in  gerçek lehdar ı 
bu bedel in  e lde e d i l d i ğ i  d iğer  A k i t  Dev lette yer  alan b i r  i ş y e r i  v a s ı t a s ı y l a  
t i c a r i  f a a l i y e t t e  bulunursa ve sözkonusu bedel in  ödendiği hak veya v a r l ı k  i l e  bu 
i ş y e r i  aras ında e tk in  b i r  bağ bulunmaktaysa, bu maddenin 1 i n c i  ve 2 nci f ı k r a  
hükümleri uygulama d ı ş ı  k a l a c a k t ı r .  Bu durumda, 7 nci madde hükümleri uygulana­
c a k t ı r .

5. B i r  Dev let in  kend is i ,  p o l i t i k  a l t  bölümü, maha l l i  id a re s i  veya 
mukimi tara f ından ödenen gayrimaddi hak bede l in in ,  o A k i t  Dev let te  e lde e d i l d iğ i  
kabul o lunacak t ı r .  Bununla beraber, gayrimaddi hak bede l in i  Ödeyen k i ş i  b i r  
A k i t  Dev let in  mukimi olsun veya o lmasın ,  b i r  A k i t  Dev le t te  gayrirnadai hak 
b ede l in i  ödemeye neden olan hak veya v a r l ı k  i l e  b a ğ l a n t ı l ı  b i r  i ş y e r in e  sahip 
olduğunda ve bu gayrimaddi hak bede l i  bu i ş y e r in ce  yü k le n i Id iğ in d e ,  sözkonusu 
gayrimaddi hak bede l in in ,  i ş y e r in i n  bulunduğu A k i t  Dev let te  e lde e d i l d i ğ i  kabul 
o lu na ca k t ı r .

6. Ku l lan ım, hak veya b i l g i  k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen gayrimaddi hak b ede l i ­
n in m ik t a r ı ,  ödey ic i  i l e  gerçek lehdar aras ında veya her i k i s i  i l e  b i r  başka 
k i ş i  aras ında var olan özel i l i ş k i  neden iy le ,  böyle b i r  i l i ş k i n i n  olmadığı 
dur ım larda ödey ic i  ve gerçek lehdar  aras ında k a r a r l a ş t ı r ı l a c a k  mik tar ı  
a ş t ığ ın d a ,  bu madde hükümleri y a ln ı z c a  en son bahsedi len mik tara uygu lanacakt ı r .  
Bu durumda f a z l a  ödenen k ıs ım, bu Anlaşmanın d iğer  hükümleri de d ikkate  a l ı ­
narak,  her b i r  A k i t  Dev le t in  mevzuatı uyar ınca v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .



Madde 13 

SERMAYE DEĞER ARTIŞ KAZANÇLARI

1. B i r  A k i t  Devlet mukimince, d iğe r  Ak i t  Devlette yer  alan ve 6 nci 
maddede b e l i r t i l e n  gayrimenkul v a r l ı k l a r ı n  elden ç ıka r ı lmas ından saf lanan 
kazanç la r ,  bu d iğe r  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. B i r  A k i t  Devlet teşebbüsünün d iğe r  Ak i t  Dev lette sahip olduğu b i r  
i ş y e r i n i n  t i c a r i  v a r l ı ğ ı n a  dahi l  menkul v a r l ı k l a r ı n  veya b i r  A k i t  Devlet 
mukiminin d iğer  A k i t  Dev let te  serbest meslek f a a l i y e t i  i c r a  etmek üzere ku l la n ­
d ığ ı  s ab i t  b i r  ye re  a i t  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden ç ıkar ı lmas ından doğan kazanç, 
bu i ş y e r in in  ( y a ln ı z  veya tüm teşebbüs le b i r l i k t e )  veya sab i t  y e r in  elden 
ç ıka r ı lmas ından doğan kazanç da dah i l  olmak üzere,  bu d iğer  Devlette 
v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

3. U lu s la ra ra s ı  t r a f i k t e  i ş l e t i l e n  gemi veya uçak la r ın  veya sözkonusu 
gemi veya u çak la r ın  i ş l e t i lm e s i y l e  i l g i l i  menkul v a r l ı k l a r ı n  elden 
ç ıka r ı lmas ından doğan kazanç, y a ln ı z c a  bu teşebbüsün kanuni merkezinin bulun­
duğu A k i t  Dev le t te  v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

4. Mal v a r l ı ğ ı  do la y l ı  ya da d o la y s ı z  o larak esas i t i b a r i y l e  Ak i t  
Dev le t le rden b i r i n d e  bulunan gayrimenkul v a r l ı k l a rd an  oluşan b i r  ş i r k e t i n  se r ­
maye pay la r ın ın  elden ç ıkar ı lmas ından doğan kazanç la r ,  bu Devlette 
v e r g i l e n d i r i l e b i l  i r .

5. 1, 2, 3 ve 4 üncü f ı k r a l a r d a  b e l i r t i l e n l e r i n  d ış ında  kalan 
v a r l ı k l a r ı n  elden ç ıka r ı lmas ından doğan kazanç lar  y a ln ı z c a ,  elden ç ıka ran ın  
mukim olduğu A k i t  Dev le tte  v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .  Bununla beraber, d iğe r  Ak i t  
Dev let te  e lde ed i len  ve bundan önceki cümlede bahsedi len sermaye değer a r t ı ş  
k a zan ç la r ı ,  a l ı ş  ve s a t ı ş  arasındak i süre b i r  y ı l ı  aşmadığı t a kd i rd e ,  Du d iğer  
A k i t  Dev lette de v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .



MADDE 14 

SERBEST MESLEK FAALİYETLERİ

1. B i r  A k i t  Devlet mukiminin serbest  meslek f a a l i y e t l e r i  veya baymışız 
n i t e l i k t e k i  d iğer  f a a l i y e t l e r  d o l a y ı s ı y l a  e lde e t t i ğ i  g e l i r ,  aşağ ıdaki  durumlar 
d ış ın da ,  y a ln ı z c a  bu Devlette vergi 1 e n d i r i l e c e k t i r .  Aşağıdaki durumlarda ise  
sözkonusu g e l i r  aynı zamanda d iğer A k i t  Dev le tte  de v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

aj K i ş i  d iğe r  A k i t  Devlette  f a a l i y e t l e r i n i  i c r a  etmek i ç i n  sü re k l i  
ku l lanab i le ceğ i  s a b i t  b i r  yere sahip i s e ;  bu durumda, y a ln ı z c a  sözkonusu sab i t  
yere  a t f e d i l e b i l e n  g e l i r  d iğer  Ak i t  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ;  veya

b) K i ş i ,  i l g i l i  mali y ı l  i ç inde  toplam lö3 günü aşan süre veya süre­
le rde  d iğer  A k i t  Dev le tte  k a l ı r s a ;  bu durumda, y a ln ı z c a  bu d iğer  Dev le tte  ic ra  
ed i len  fa a l i y e t l e rd en  e lde edi len g e l i r ,  bu d iğe r  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. "Serbest  meslek f a a l i y e t l e r i "  t e r im i ,  ö z e l l i k l e  bağımsız o la rak  yü­
rütülen b i l im s e l ,  edeb i,  a r t i s t i k ,  e ğ i t i c i  veya ö ğ r e t i c i  f a a l i y e t l e r i ,  bunun yam- 
s ı r a ,  d o k to r l a r ın ,  a vuka t la r ın ,  mühendis le r in ,  m imar la r ın ,  d i ş ç i l e r i n  ve 
muhasebeci ler in bağımsız f a a l i y e t l e r i n i  kapsamına a l ı r .



Madde 15

BAĞIMLI FAALİYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci madde hükUmleri s ak l ı  kalmak üzere,  b i r  A k i t  
Devlet mukiminin b i r  hizmet akdi d o la y ı s ı y l a  elde e t t i ğ i  ü c re t ,  maaş ve d iğer  
benzeri menfaat le r ,  bu hizmet d iğer  A k i t  Dev le tte  i f a  ed i lmed ikçe ,  ya ln ızca  
bu Devlette vergi 1 e n d i r i l e b i l e c e k t i r .  Hizmet d iğer Devlette i f a  e d i l i r s e ,  bura­
dan e lde ed i len  g e l i r  bu d iğe r  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. 1 i n c i  f ı k r a  hükümlerine bak ı lmaks ız ın ,  b i r  A k i t  Devlet mukiminin 
d iğe r  Ak i t  Dev le t te  i f a  e t t i ğ i  b i r  hizmet d o l a y ı s ı y l a  elde e t t i ğ i  g e l i r ,  eğer:

a) G e l i r  e lde eden k i ş i , d iğe r  Devlette i l g i l i  mali y ı l  i ç inde  
b i r  veya b i r  kaç seferde toplam 183 günü aşmamak üzere k a l ı r s a ,  ve

b) ‘Ödeme, d iğe r  Dev le t in  mukimi olmayan b i r  işveren taraf ından 
veya böyle b i r  işveren adına y a p ı l ı r s a ,  ve

c) Ödeme, i şve ren in  d iğer  Dev le t te  sahip olduğu b i r  işyer inden veya 
s a b i t  yerden yapı lmazsa

y a ln ı z c a  i l k  bahsedi len Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l e c e k t i r .

3. Bu maddenin önceki hükümlerine bak ı lmaks ız ın ,  u lu s la r a r a s ı  t r a f i k t e  
i ş l e t i l e n  b i r  gemi veya uçakta i f a  ed i len hizmet d o l a y ı s ı y l a  elde ed i len  g e l i r ,  
teşebbüsün kanuni merkezinin bulunduğu A k i t  Devlette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .



Hadde 16

MÜDÜRLERE VE ÜST DÜZEY YÖNETİCİLERE YAPILAN 
ÖDEMELER

1. B i r  A k i t  Devlet mukiminin, d iğe r  A k i t  Devlet mukimi olan b i r  
ş i r k e t i n  yönetim kurulu üyesi olması d o l a y ı s ı y l a  elde e t t i ğ i  ücret  ve d iğer  
benzeri Ödemeler, bu d iğe r  A k i t  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r ,

2. B i r  A k i t  Devlet mukiminin, d iğe r  A k i t  Devlet mukimi olan b i r  
ş i r k e t i n  i ist düzey y ö n e t i c i s i  olması s ı f a t ı y l a  elde e t t i ğ i  maaş, ücret ve d iğer  
benzeri menfaat le r ,  bu d iğ e r  Devlette v e r g i l e n d i n l e b i l i r .



Madde 17

SANATÇI VE SPORCULAR

1. 14 üncü ve 15 in c i  maddelerin hükUmlerine bak ı lmaks ız ın ,  b i r  A k i t  
Dev let  mukimi olan t i y a t r o ,  sinema, radyo, te le v i z yon  a r t i s t i  i y i  yapan veya 
müzisyen o la rak ç a l ı ş an  b i r  sanatç ın ın veya b i r  sporcunun d iye r  A k i t  Dev lette 
i c r a  e t t i ğ i  bu n i t e l i k t e k i  şahsi f a a l i y e t l e r i  d o l a y ı s ı y l a  elde e t t i ğ i  y e l i r ,  bu 
d iğ e r  Dev lette v e r g i l e n d i r i l e b i l i r .

2. B i r  sanatç ın ın  ya da sporcunun i c r a  e t t i ğ i  bu n i t e l i k t e k i  f a a l i y e t ­
le rden doğan g e l i r ,  s ana t ç ın ın  veya sporcunun kend is ine  değ i l  de b i r  başkasına 
y ö n e l i r s e ,  bu g e l i r  7, 14 ve 15 in c i  maddelerin hükümleriyle bağ l ı  k a l ı n ­
maks ız ın ,  sanatç ı ya da sporcunun f a a l i y e t l e r i n i n  i c r a  e d i l d i ğ i  A k i t  Dev le t te  
v e r g i l e n d i r i l e b i l  i r .

3. 1 ve 2 nci f ı k r a  hükümleri ,  sanatç ı veya sporcu la r ın  D i r  Ak i t  
Dev le t te  i c r a  e t t i k l e r i  f a a l i y e t le rd en  elde e t t i k l e r i  g e l i r e ,  bu Devlete yap ı lan  
z i y a r e t i n  önemli ölçüde d iğ e r  Ak i t  Devlete,  p o l i t i k  a l t  bölümüne veya mahal l i  
id a re s in e  a i t  kamusal fonlardan desteklenmesi ha l inde uygulanmayacaktır.



Madde 18

EMEKLİ MAAŞLARI VE DÜZENLİ ÖDEMELER

1. 19 uncu maddenin 1 in c i  f ı k r a s ı  hükümleri s ak l ı  kalmak Üzere, b i r  
A k i t  Dev let mukimine geçmiş ç a l ı şm a la r ın ın  k a r ş ı l ı ğ ı n d a  ödenen emekli maaş lar ı  ve 
bu k i ş i y e  sağlanan d iğer  benzeri menfaatler y a ln ı z c a  bu Dev le tte  v e rg i l e n ­
di r i l e c e k t i r .  Bu hüküm aynı zamanda, b i r  A k i t  Devlet mukimine ömür boyu sağlanan 
düzen l i  Ödemelere de uygu lanacakt ı r .

2. "Düzenl i ödeme" t e r im i ,  para ve para i l e  ö l ç ü l e b i l i r  menfaat ler  
k a r ş ı l ı ğ ı n d a  tam ve y e t e r l i  ödemede bulunma taahhüdüne bağl ı  o la rak ,  ömür boyu 
veya b e l i r l i  ya da b e l i r l e n e b i l i r  b i r  süre, b e l i r l i  zamanlarda, düzen l i  o la rak 
ö'denecek olan b e l l i  b i r  meblağı i fade eder.



Madde 19

kamu görevler !

1. B i r  Dev le t in  kend is ine ,  p o l i t i k  a l t  bölümüne veya mahal l i  i d a re s ine  
b i r  kamu görevi d o l a y ı s ı y l a  herhangi bi r gerçek k i ş i  ta ra f ından ve r i  1 en 
h izmet le r  k a r ş ı l ı ğ ı n d a ,  bu Ak i t  Dev let,  p o l i t i k  a l t  bölümü veya mahal l i  i d a re s i  
ta ra f ından  veya bunlarca o luş turu lan  fonlardan sağlanan menfaat ler ,  emekli  
maaş lar ı  da dahi l  bu Dev le t te  v e r g i l e n d i r i l e c e k t i r .

2. B i r  A k i t  Dev le t in  kend is i ,  p o l i t i k  a l t  bölümü veya mahal l i  id a re s i  
ta ra f ından  yürütü len t i c a r i  f a a l i y e t l e r l e  b a ğ l a n t ı l ı  h izmet ler  k a r ş ı l ı ğ ı n d a  
sağlanan menfaatlere ve emekli maaşlar ına bu Anlaşmanın lb ,  16 ve 18 in c i  
maddelerin in hükümleri uygu lanacakt ı r .



Madde 20 

ÖĞRETMENLER VE ÖĞRENCİLER

1. B i r  A k i t  Dev le t in  vatandaşı olup,  d iğe r  A k i t  Devlette y a ln ı z c a  
öğrenim veya mesleki eğ i t im amacıyla bulunan b i r  öğrenci veya s ta jy e r in  geçim, 
Öğrenim veya mesleki eğ i t im  m as ra f la r ım  karşı lamak i ç i n ,  bu d iğer Dev le t in  
d ı ş ın da k i  kaynaklardan yap ı lan  Ödemeler, bu d iğe r  Dev le tte  v e r g i l e n d i r i l ­
meyecekti r .

2. B i r  A k i t  Devlet Hükümeti veya b i r  b i l im s e l ,  e ğ i t s e l ,  kü l tü re l  veya 
vergiden muaf d iğer  b i r  kuruluş ta ra f ından sağlanan yard ım la r  ve bu rs la r  d iğer  
A k i t  Dev lette vergiden i s t i s n a  e d i l e c e k t i r .

3. Aynı ş e k i ld e ,  b i r  A k i t  Dev le t in  vatandaşı o lup ,  d iğer A k i t  Dev lette 
y a ln ı z c a  öğretim veya b i l im se l  araşt ırma yapmak amacıyla bulunan b i r  öğretmen 
veya öğretim üyes in in ,  i k i  y ı l ı  aşmayan b i r  süre veya s ü re le r  i ç i n  Öğretim veya 
a raş t ı rma k a r ş ı l ı ğ ı n d a ,  bu d iğe r  Dev le t in  d ış ındak i  kaynaklardan elde e t t i ğ i  
g e l i r l e r ,  bu d iğe r  Devlette  vergiden i s t i s n a  e d i l e c e k t i r .

4. B i r  A k i t  Dev let in  vatandaşı o lup,  d iğer  A k i t  Devlette öğrenimi veya 
mesleği i l e  i l g i l i  uygulama a l ı ş k a n l ı k l a r ı  kazanmak üzere,  b i r  takvim y ı l ı  
i ç in de  183 günü aşmayacak ş ek i ld e  hizmet i f a  eden b i r  Öğrenci veya s t a j y e r in  
e lde  e t t i ğ i  ü c r e t l e r ,  bu d iğe r  Dev lette v e rg i l e n d i r i lm eye ce k t i r .



Madde 21

DISER GELİRLER

B i r  A k i t  Devlet mukiminin, nerede doğarsa doğsun, bu Anlaşmanın daha 
önceki maddelerinde b e l i r t i lm eyen  g e l i r  u n s u r la r ı ,  y a ln ı z ca  bu Dev le t te  
vergi 1 endi r i 1e b i1ecekti r .



Madde 22

ÇlFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME YÖNTEMLERİ

1. B i r  A k i t  Devlet mukimi, bu Anlaşma hükümlerine yöre d iğe r  A k i t  
Dev le tte  v e r g i l e n d i r i l e b i l e n  b i r  g e l i r  elde e t t i ğ in d e ,  i l k  bahsedi len Devlet bu 
mukimin g e l i r i n e  i sabet eden verg iden,  d iğer  Devlette ödediği  verg in in  mahsubuna 
müsaade e d e ce k t i r .  Bununla beraber sözkonusu mahsup, bu d iğer Dev lette 
v e r g i l e n d i r i l e b i l e n  g e l i r  i ç i n ,  mahsupdan Önce hesaplanmış olan vergi m ik ta r ım  
aşmayacaktır .

2. Bu Anlaşmanın herhangi b i r  hükmü d o l a y ı s ı y l a ,  b i r  A k i t  Devlet 
mukiminin g e l i r i  o Devlette vergiden i s t i s n a  e d i l i r s e ,  bu Devlet bu mukimin 
d iğe r  g e l i r l e r i n i n  v e rg i s in i  hesaplarken, vergiden i s t i s n a  ed i len g e l i r i  de 
d ikkate  a l a b i l i r .

3. M ı s ı r  yönünden, " M ı s ı r ' d a  g e l i r  üzerinden ödenen verg i" i f a d e s i ,  
Anlaşmanın hükümlerine uygun o la r a k ,  herhangi b i r  y ı l  i ç i n  M ıs ı r  ve rg is i  o la rak  
ödenmesi gereken; ancak, ekonomik kalkınmayı t e ş v i k  etmek üzere düzenlenen, 
y a t ı r ım la r a  i l i ş k i n  1989 t a r i h  ve 230 No' lu Kanun1un 11 i n c i  maddesi uyarınca 
(Anlaşmadaki genel prens ib i etki lemeden zaman zaman d e ğ i ş t i r i l e b i l i r ) ,  o y ı l a  
veya o y ı l ı n  b i r  kısmına i l i ş k i n  o larak  vergiye tab i  g e l i r i n  hesaplanmasında 
ind i r im in e  i z i n  v e r i l e n  veya sağlanan i s t i s n a  ve i n d i r im le r  nedeniyle ödenmeyen 
m ik ta r ı  da kapsayacakt ı r .

4. 3 üncü f ı k r a  hükümleri ,  Anlaşmanın y ü rü r lü k te  bulunduğu i l k  beş 
y ı l  i ç i n  uygu lanacak t ı r .



Madde 23 

AYRIM YAPILMAMASI

1. B i r  A k i t  Dev le t in  vatandaş la r ı  d iğer  A k i t  Dev le t te  bu d iğer  
Dev le t in  va tandaş la r ın ın  aynı koşu l la rda  karş ı  ka rş ıya  k a l d ı k l a r ı  veya 
k a l a b i l e c e k l e r i  vergilemeden ve buna bağl ı  müke l le f iye t le rden  değ iş ik  veya daha 
a ğ ı r  vergi lemeye ve buna bağl ı  m üke l le f i y e t le re  tab i tu tu lmayacak la rd ı r .

2. 10 uncu maddenin 4 üncü f ı k r a s ı  hükümleri s a k l ı  kalmak üzere, b i r  
A k i t  Devlet teşebbüsünün d iğer  A k i t  Dev lette sahip olduğu b i r  i ş y e r i ,  bu d iğer  
Dev le t in  aynı f a a l i y e t l e r i  yürüten b i r  teşebbüsüne göre daha az lehe b i r  
vergi leme i l e  karş ı  karş ıya  ka lmayacaktı r .

3. B i r  A k ı t  Dev le t in ,  d iğer  A k i t  Devlet in  b i r  veya b i r  kaç mukimi t a r a ­
f ından ,  doğrudan doğruya veya d o la y l ı  o la rak ,  kısmen veya tamamen sermayesine 
sahip olunan veya kontrol ed i len  te şebbüs le r i ,  i l k  bahsedi len A k i t  Dev le t te ,  
benzeri te şebbüs le r in  tab i  o ld u k la r ı  veya o l a b i l e c e k le r i  vergilemeden ve buna 
bağ l ı  müke l le f iye t le rden  değ iş ik  veya daha ağ ı r  vergi lemeye ve buna bağl ı  
m ü k e l l e f i y e t l e r e  tab i tu tu lmayacak la rd ı r .

4. Bu hükümler, b i r  A k i t  Dev le t in  kendi mukimlerine şahsi ve a i l e v i  
durumları d o l a y ı s ı y l a  uyguladığı şahsi i n d i r im l e r i ,  vergi ve matrah i n d i r im le r i n i  
d iğe r  A k i t  Devlet mukimlerine de uygulama zorunda olduğu yönünde 
ani aş ı İmayacakt ı r .

5. Bu Anlaşmanın h i ç b i r  hükmü, b i r  A k i t  D e v le t i ,  b i r  ş i r k e t i n  o 
Dev le t te  bulunan i ş ye r in e  a t f e d i l e b i l e n  kazanç la r ı  Üzerinden o Devlette  bulunan 
b i r  m i l l i  ş i r k e t e  uygulanacak verg iye  ek o larak verg i  almasını engel leyecek 
şe k i l d e  an la ş ı lm ayacak t ı r .  Ancak, bu şek i lde  a l ınacak  ek ve rg i ,  önceki 
verg i lend irme dönemlerinde soz konusu ek vergiye tab i  tutulmamış kazanç la r ın  
yüzde 5 i n i  aşmayacaktır. Bu hükmün amaçlar ı yönünden "kazanç la r"  t e r im i ;  b i r  
A k i t  Dev le t te  bulunan ve b i r  y ı l d a  veya önceki y ı l l a r d a  b i r  i ş y e r in e  
a t f e d i l e b i l e n  kazançlardan, burada bahsedilen ek verg in in  d ış ında ,  tüm 
v e r g i l e r i n  ind i r im inden sonra kalan kazanç la r ı  i fade  etmektedir.



Madde 24 

BİLGİ DEÖIŞlMl

1. A k i t  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamları,  bu Anlaşma hükümlerinin 
yürütülmesi i ç i n  ge rek l i  olan b i l g i l e r i  ve Anlaşma i l e  uyumsuzluk göstermediği 
sürece, Anlaşma kapsamına giren v e r g i l e r  i l e  i l g i l i  i ç  mevzuat hükümlerinin 
yürütülmesi  i ç i n  ge rek l i  olan b i l g i l e r i  değişime tab i  t u t a c a k la rd ı r .  B i r  A k i t  
Devlet ta ra f ından  a l ınan her t ü r l ü  b i l g i ,  o Dev le t in  kendi i ç  mevzuatı 
çerçeves inde elde e t t i ğ i  b i l g i l e r  g ib i  g i z l i  tu tu lacak  ve ya ln ı z c a  bu Anlaşmada 
b e l i r t i l e n  v e r g i l e r i n  tahakkuk veya t a h s i l l e r i  veya cebri i c ra  ya da cezas ıy la  
ve bu hususlardak i ş ikaye t  ve i t i r a z l a r a  bakmakla görev l i  k i ş i  veya makamlara 
(ad l i  makamlar ve ida r i  k u ru lu ş la r  d ah i l )  v e r i l e b i l e c e k t i r .  Bu k i ş i  veya 
makamlar söz konusu b i l g i l e r i  y a ln ı z c a  yukar ıda b e l i r t i l e n  amaçlar doğrultusunda 
k u l l a n a c a k la r d ı r .  Bu k i ş i  veya makamlar sözkonusu b i l g i l e r i  mahkeme 
duruşmalarında veya ad l i  k a ra r la r  a l ı n ı r k e n  a ç ı k l a y a b i l i r l e r .

2. 1 i n c i  f ı k r a  hükümleri ,  h i ç b i r  sure tte  b i r  A k i t  Dev le t i :

a) Kend is in in  veya d iğer  A k i t  Dev le t in  mevzuatına veya id a r i  
uygulamalarına uymayacak ida r i  Önlemler alma;

b) Kend is in in  veya d iğer  A k i t  Dev let in  mevzuatı veya normal idar i  
i ş l e m le r i  çerçevesinde elde edilemeyen b i l g i l e r i  sunma;

c) Herhangi b i r  t i c a r i ,  s ı n a i ,  mesleki s ı r r ı  veya t i c a r i  i ş lemi aleni 
hale ge t i ren  b i l g i l e r i  veya a l e n iy e t i  kamu düzenine a y k ı r ı  düşen b i l g i l e r i  verme

yükümlülüğü a l t ı n a  sokacak ş ek i ld e  yorumlanamaz.



Madde 25 

KARŞILIKLI ANLAŞMA USULl)

1. B i r  A k i t  Devlet mukimi, A k i t  Devlet lerden b i r i n i n  veya her i k i s i n i n  
i ş l e m le r i n i n  kendis i  i ç i n  bu Anlaşmanın hükümlerine uygun düşmeyen sonuçlar 
y a r a t t ı ğ ı  veya yara tacağ ı  kanaatine vard ığ ında,  bu A k i t  D ev le t le r in  m i l l i  huku­
kunda öngörülen müracaat u s u l l e r i y l e  bağ l ı  ka lmaks ız ın ,  durumu mukimi olduğu 
A k i t  Dev let in y e t k i l i  makamına a r z e d e b i l i r .  Bu k i ş i n i n  durumu 23 üncü maddenin 1 
i n c i  f ı k r a s ın a  uygun düşerse, o zaman vatandaşı olduğu A k i t  Dev let in  y e t k i l i  
makamına b a ş v u ra b i l i r .

2. Sözkonusu y e t k i l i  makam, i t i r a z ı  hak l ı  bulmakla beraber kendis i  
ta tm inkar  b i r  çözüme ulaşamadığı t a kd i rde ,  bu Anlaşmaya t e r s  düşen b i r  
verg i lemeyi önlemek amacıy la , d iğer  A k i t  Dev le t in  y e t k i l i  makamıyla k a r ş ı l ı k l ı  
anlaşmaya gayret s a r fedecek t i r .

3. A k i t  D ev le t le r in  y e t k i l i  makamları , bu Anlaşmanın yorumundan veya 
uygulanmasından kaynaklanan her t ü r l ü  güçlüğü ve tereddütü k a r ş ı l ı k l ı  anlaşmayla 
çözmek i ç i n  gayret g ö s te re cek le rd i r .  Y e t k i l i  makamlar aynı zamanda, bu Anlaşmada 
e l e  alınmayan durumlardan kaynaklanan ç i f t e  verg i lend irmenin  ortadan 
k a ld ı r ı lm a s ı  i ç i n  de b i r b i r l e r i n e  d a n ı ş a b i l i r l e r .

4. A k i t  D e v le t le r in  y e t k i l i  makamları,  bu maddenin bundan önceki f ı k r a ­
l a r ın d a  b e l i r t i l e n  hususlarda anlaşmaya varabilmek i ç i n  b i r b i r i  e r i y l e  doğrudan 
doğruya h a b e r l e ş e b i l i r l e r .  Anlaşmaya varabi lmek i ç i n  söz lü  görüş a l ı ş - v e r i ş i  
g e r e k l i  görüldüğünde, bu görüşme, A k i t  D ev le t le r in  y e t k i l i  makamlarının 
t e m s i l c i l e r i n d e n  oluşan b i r  komisyon k ana l ı y l a  y ü r ü t ü l e b i l i r .



Madde 26

DİPLOMATLAR VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Arılaşma hükümleri ,  diplomat ve konsolos luk memurlar ının 
u lu s l a r a r a s ı  hukukun genel k u r a l l a r ı  ve Özel anlaşma hükümleri uyarınca 
y a r a r l a n d ı k l a r ı  mali a y r ı c a l ı k l a r ı  e tk i lemeyecek t i r .



Madde 27

YÜRÖRLÖGE GlRME

1. Bu Anlaşma onaylanacak ve onay be lge le r i  en k ısa  sCTre iç inde 
Ankara'da t e a t i  e d i l e c e k t i r .

2. Bu Anlaşma, onay b e lg e le r in in  tea t i s inden  sonra yCfrCFrldge girecek 
ve hükümleri :

a) Kaynakta t e v k i f  at s u re t i y l e  ödenen v e r g i l e r  yöntînden, onay 
b e lg e l e r i n in  t e a t i  e d i l d i ğ i  y ı l ı  iz leyen takvim y ı l ı n ı n  Ocak ay ın ın  b i r i n c i  
gCTnCT veya daha sonra ödenen veya bo rç lan ı lan  m ik ta r la r  i ç i n ;  ve

b) Kaynakta t e v k i f a t  s u re t i y l e  Ödenen v e r g i l e r in  d ış ındak i  v e rg i l e r  
yönünden, onay b e lg e le r in in  t e a t i  ed i le rek  Anlaşmanın yCTrdrltlğe g i r d iğ i  y ı l ı  
i z l e y e n  takvim y ı l ı n ı n  Ocak ay ın ın  b i r i n c i  güntf veya daha sonra başlayan 
verg i lend irme dönemleri i ç i n

uygu lanacakt ı r .



Madde 28

YÜRÜRLÜKTEN KALKMA

Bu Anlaşma, b i r  A k i t  Devlet taraf ından fe shed i l  inceye kadar yü rü r lük te  
k a l a c a k t ı r .  Her b i r  A k i t  D ev le t ,  onay b e lg e le r in in  t e a t i s i n i  iz leyen beş y ı l l ı k  
b i r  sürenin bit iminden sonrak i herhangi b i r  takvim y ı l ı n ı n  Haziran ay ın ın  30 
unda veya daha Önce d iğer  A k i t  Devlete d ip lomat ik  yo l la rdan  y a z ı l ı  f e s ih  
ihbarnamesi v e r e b i l i r .  Bu durumda Anlaşma:

a) Kaynakta t e v k i f a t  s u re t i y l e  ödenen v e r g i l e r  yönünden, f e s ih  
ihbarnames in in v e r i l d i ğ i  y ı l ı  i z le yen  takvim y ı l ı n ı n  Ocak ay ın ın  b i r i n c i  günü 
veya daha sonra ödenen veya bo r ç lan ı l a n  v e rg i l e r  i ç i n ;

b) Kaynakta t e v k i f a t  s u re t i y l e  ödenen v e r g i l e r i n  d ış ındak i  v e r g i l e r  
yönünden, f e s ih  ihbarnamesinin v e r i l d i ğ i  y ı l ı  i z le yen  takvim y ı l ı n ı n  Ocak ay ın ın  
b i r i n c i  günü veya daha sonra başlayan vergi lend irme dönemleri i ç in

hüküm i fade etmeyecekti r .



BU HUSUSLARI TEYİDEN, aşağıda im za lan  bulunan tam y e t k i l i  t e m s i lc i le r ,
bu Anlaşmayı im za lad ıla r ve m ühürlerini v a z e t t i le r .

i k i ş e r  nüsha o larak  İ n g i l i z c e  d i l i n d e  Kah ire 'de ,  25 A r a l ı k  1993 
t a r i h in d e  düzenienmiştr.

türk I ye  cumhuriyet i  m i s i r  arap cumhuriyeti
ADINA ADINA

Hikmet Çetin 
Dışişleri Bakan* Dr. Mohamed Ahmed El Razzaz Maliye Bakainx



PROTOKOL

Türkiye Cumhuriyeti  i l e  M ı s ı r  Arap Cumhuriyeti arasında g e l i r  üzerinden 
a l ınan ve rg i le rde  ç i f t e  verg i lend irmey i önleyen b i r  Anlaşmayı (bundan sonra 
Anlaşma o larak  bah sed i le ce k t i r )  bugün imzalayan t a r a f l a r ,  aşağıdaki hükümlerin 
Anlaşmanın ayr ı lmaz b i r  parças ı  olduğunda an la şm ış la rd ı r .

1. 5, 6 ve 7 nci maddeler ile ilgili olarak

Anlaşmanın amaçlar ı  yönünden, M ı s ı r ' d a  bulunan b i r  ç i f t l i k  veya 
plantasyon,  Anlaşmanın 5 i n c i  maddesinde b e l i r t i l e n  b i r  i ş y e r i  o la rak ve M ı s ı r ' d a  
b i r  ç i f t l i k  veya plantasyonda i c r a  ed i len  z i r a i  f a a l i y e t t en  elde ed i len 
g e l i r  i s e ,  Anlaşmanın 7 nci maddesinde b e l i r t i l e n  t i c a r i  kazanç o la rak  kabul 
e d i l e c e k t i  r.

2. 10 uncu maddenin 3 üncü fıkrası ile ilgili olarak

Türk iye yönünden, b i r  y a t ı r ım  fonu ve y a t ı r ım  o r tak l ığ ından  elde ed i len 
g e l i r ,  temettü g e l i r i  o la rak  kabul e d i l e c e k t i r .

3. Bu Anlaşma ile ilgili olarak

A k i t  D e v le t l e r in  y e t k i l i  makamları, g e l i r  üzerinden a l ınan verg i le rde  
verg i k a ç a k ç ı l ı ğ ı n ı n  Önlenmesi i ç i n  gayret gös te re cek le rd i r .  Vergi k a ç a k ç ı l ı ğ ı  
ha l inde ,  A k i t  D e v le t l e r in  y e t k i l i  makamları,  kendi i ç  mevzuat la r ım  uygu­
l a y a c a k la r d ı r .



BU HUSUSLARI TEYİDEN, aşağıda im za la r ı bulunan tam y e t k i l i
t e m s i lc i le r ,  bu Protokoll! im za lad ıla r ve m ühürlerin i v a z e tt ile r .

ikişer ^nüsha volarak İngilizce dilinde Kahire'de, 25 Aralık 1993 
t ar i hi nde düzenlenmişti ı % i

TURKlYE CUMHURİYETİ MISIR ARAP CUMHURİYETİ
ADINA ADINA

Hikmet Çetin 
Dışişleri Bakanı

Dr. Mohamed Ahmed El Razzaz 
Maliye Bakanı


